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Ka'b b Ziiheyr’in (0. 24/645 ?) Kaside-i Biirde’si dini, tarihi ve ictimai
hayata yansimalart olduk¢a zengin bir edebi klasiktir. Séylendigi
dénemden cok kisa bir siire sonra kaside lizerine yazilan farkl tiirde
eserlerin sayist bu yansimanin belki de en somut gdstergelerinden
biridir. Islamiyet’in farkli toplumlar tarafindan benimsenmesi bu
literatiiriin ¢ok dilli olarak gelisip serpilmesini netice vermistir.
Osmanlt doneminde kaside iizerine yazilan Tiirkce eserler de
azimsanmayacak bir yekiin olusturarak eserin Tiirk edebiyatinda da
biiytik bir ilgiyle karsilandigini gozler 6niine sermektedir.
Tespitlerimize goére Kaside-i Biirde lizerine Osmanli déneminde
yazilan ilk Tirkce gserh, 17. yiizyilda Uskiidar ve Galata
kadiliklarinda bulunmus olan Uskiidari Ahmed Efendi’ye (6.
1078/1667) aittir. Sadrazam Képriilii Mehmed Pasa’nin himayesinde
hazirladigi serhi ona ve nihayet Sultan 1V. Mehmed'e takdim eden
Ahmed Efendi’nin bu eseri, hem bu alt literatiiriin ilk eseri olmasi
hem padisaha arz edilmis olmast hem de nitelikli bir Kkiiltiirel
aktarim tecriibesi sergilemesinden étiirti kayda deger bir eser olarak
karsimiza ¢ikar.

Bu ¢alisma, bahsedilen eserin, yazimindan yaklasik bir asir sonra
baska bir kimse tarafindan sahiplenilerek intihale ugradigini ortaya
koymaktadir. Kendisini Mehmed Emin Harputi olarak tanitan bu zat,
miiellif adi yerine kendi ismini, takdim mercii yerine ise L
Abdiilhamid’in adint  yazarak metni oldugu gibi kendisine
maletmigtir. Yapilan degerlendirmeler neticesinde eserin, gerek serh
yazimi gibi klasik dénemin goézde bir formunda kaleme alinmig
olmasi, gerekse bizatihi kaliteli bir metin drnegi teskil etmesinden
6tiirti intihal edildigi sonucuna varilmis ve bu meyanda bazi tespit ve
6nerilere yer verilmisgtir.

Anahtar Kelimeler: Kaside-i Biirde, Ka‘b b. Ziiheyr, Ahmed el-
Uskiidari, Mehmed Emin Harputi, Edebi Serh Gelenegi, Intihal.

ABSTRACT

Qasidat al-Burdah of Ka‘b b. Zuhayr (d. 24/645 ?) is a rich literary
classic with significant religious, historical, and social reflections.
The proliferation of various works on the qasida shortly after its
composition is perhaps one of the most concrete indicators of its
impact. The adoption of Islam by diverse societies resulted in the
development and flourishing of this literature in multiple
languages. During the Ottoman period, the considerable number of
Turkish works on the qasida demonstrates the substantial interest
it garnered in Turkish literature.

According to our findings, the first Turkish commentary on the
Qasidat al-Burdah during the Ottoman period belongs to Uskiidari
Ahmed Efendi (d. 1078/1667), who served as a judge in Uskiidar
and Galata in the 17th century. Prepared under the patronage of
Grand Vizier Képriilii Mehmed Pasha and presented to him and
ultimately to Sultan Mehmed 1V, Ahmed Efendi’s work stands out
as a noteworthy piece due to its status as the first work in this sub-
literature, its presentation to the sultan, and its demonstration of a
high-quality cultural transmission experience.

This study reveals that the aforementioned work was appropriated
and subjected to plagiarism approximately a century after its
composition by an individual identifying as Mehmed Emin Harputi.
This person substituted the author's name with his own and
replaced the name of the presenting authority with that of Sultan
Abdiilhamid I, thereby claiming the text as his own. Evaluations
indicate that the work was plagiarized both due to its composition
in the popular form of classical commentary writing and its
intrinsic quality as an exemplary text. Consequently, several
observations and recommendations are provided in this context.
Keywords: Qasidat al-Burdah, Ka‘b b. Zuhayr, Ahmed al-Uskiidari,
Mehmed Emin Harputi, Literary Commentary Tradition,
Plagiarism.
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Giris

Sahabeden Kab b. Ziiheyr'in Kaside-i Biirde yahut Kaside-i Bdanet Su‘ad
adlariyla maruf tinli manzumesi, séylendigi donemden ¢ok kisa bir siire sonra
nazire, serh, hasiye, terciime, tahmis gibi farkli yazim faaliyetlerine konu
edilmeye baslanmis ve bu minvalde asirlar boyunca oldukca zengin bir
literatiir viicuda gelmistir. Ilk olarak, yazildig1 lisan olan Arap diliyle tesekkiil
eden bu literatiir, Islam devletlerinde tercih edilen edebi dillerin revac ve
olgunlasma durumlarina bagh olarak cesitlenmis, bu ise s6z konusu
literatiiriin ¢ok dilli olarak serpilmesine, dolayisiyla dini-edebi kdiltiirtin
onemli bir pargasi konumundaki bu eserin ¢ok daha genis bir kitleyle
bulusmasina imkan saglamistir.

Tespitlerimize gore Kaside-i Biirde iizerine Tiirkce eser yazimi 17.
ylizyllda Osmanl Istanbulu’nda baslamis olup devletin son yillarina kadar
artan bir ilgiyle devam ettirilmistir. Bu literatiire dair kisa bir siire 6nce
yayimladigimiz bir makalede Osmanli devrinde kaside fizerine serh,
mensur/manzum terciime, tahmis, serh terciimesi, nazire terclimesi,
hasiye/okuma notu gibi farkli yazim tiirlerinde toplam 24 adet Tiirkce eser
tespit etmistik. Ele aldigimiz literatiire dair ilging bir aidiyet problemini, daha
dogrusu bir intihal vakasini ele alacagimiz bu arastirma dolayisiyla s6z konusu
eserleri burada tekrar hatirlatmak yerinde olacaktir:!

1 Listedeki eserler ve bunlarin yazma niishalari yahut basim bilgileri i¢in ilgili ¢alismamiza
miiracaat edilebilir: Giiler, 2022.
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Miiellif Eser Tarih Yazim Tiirti

1 Uskiidari Ramazan Ahmed Efendi [Serh-i Kaside-i Biirde / Bdnet Su‘dd] 1658-1661 Mensur serh

2 Nisanci Abdurrahman Abdi Pasa [Serh-i Kaside-i Biirde / Bdnet Su‘dd]* 1661 Mensur serh

3 Uskiidari Mustafa Isamiiddin Efendi [Serh-i Kaside-i Biirde / Bdnet Su‘dd] 1754 Mensur serh

4 Nakibiilesraf Mehmed Faiz Efendi [Serh-i Kaside-i Biirde / Bdnet Su‘dd] 1776-1778 Mensur serh

5 Uskiidari Mustafa isamiiddin Efendi [Serh-i Kaside-i Biirde / Bdnet Su‘dd - II] 1785 Mensur serh

6 Mollacikzade Mehmed Raif Efendi Ziyau’'l-fu’ad fi serhi Banet Su‘ad 1818’den dnce Mensur serh

7 Ermiyeli Eytip Sabri Pasa Azizi’l-dsdr Serh-i Kaside-i Banet Su‘dd 1874-75 Mensur serh

8 Arapzade Mehmed Emin Efendi Banet Su‘ad 1884-85 Mensur serh

9 Antakyali Necib Bey Is‘ad: Banet Su‘ad Serhi 1896-97 Mensur serh
10 [Belirsiz] [Serh-i Kaside-i Biirde / Bdnet Su‘dd] 1845’ten sonra Mensur serh
11 Burhaneddin Hiiseyin Bey Hazihi’l-Kasidetii’s-Serife 1901 Mensur serh
12 Arvasizade Seyyid Taha Efendi [Serh-i Kaside-i Biirde / Bdnet Su‘dd] 1928’den dnce Mensur serh
13 [Belirsiz] [Serh-i Kaside-i Biirde / Bdnet Su‘dd] ? Mensur serh
14 Abdiilbaki Efendi (Abdi) Manzime-i Terctime-i Kaside-i Ka'b b. Ziiheyr 1767 Manzum trc.-serh
15 Abdiilbaki Efendi (Abdi) [Manzime:-i Terciime-iIZasfde-i Kabb. Ziheyr-  q768:denénce  Manzum trc.-serh
16 Nakibiilesraf Mehmed Faiz Efendi [Kendisine ait Serh-i Kaside-i Biirde i¢inde] 1776-1778 Manzum terciime
17 Yemlihazade Mustafa Kamil Efendi [Terciime-i Kaside-i Biirde / Bdnet Su‘ad] 1877'den 6nce ~ Manzum terclime
18 [Belirsiz] [Terciime-i Kaside-i Biirde / Bdnet Su‘ad] ? Manzum terciime
19 [Belirsiz] [Tercime:i Kasfc?i}(isli?]g}“de/ R ? Manzum terciime
20 Kayserili Civicizade Galib Bey Terceme-i Bdnet Su‘dd 1906’dan dnce Mensur trc.-serh
21 Nahifi Stileyman Efendi [Tahmis-i Kaside-i Banet Su‘dd] 1725’ten 6nce Tahmis
22 | Uskiidari Mustafa isamiiddin Efendi Alé(zjghlunlmr}rzig d?i;%ﬁggggg r,ld‘(;e 1773 Serh terciimesi
23 Abdiilbaki Efendi (Abdi) [Terciime-i Kaside-i Zuhru’l-me’dd] 1768’den 6nce  Nazire terciimesi
24 Seyhiilislam Mekki Mehmed Efendi [Abdi Pasa’ya ait serh lizerine] 1797’den 6nce Hasiye/okuma nt.

Tablo 1. Kaside-i Biirde (Bdnet Su'dd) uzerine Osmanli doneminde
yazilan Tirkce eserler3

2 Bir onceki dipnotta belirtilen ¢alismamizin ardindan Abdurrahman Abdi Pasa serhine ait 3
yeni el yazmasi daha tespit edilmis ve bdylece eserin bilebildigimiz niisha sayis1 23’e
ylkselmistir. Yeni tespit edilen niishalarin kiinyeleri su sekildedir: 1) Medine: el-Mektebetii’l-
Mahmidiyye, nr. 2000; 2) Ankara: Milll Kiitiiphane, Yazmalar, nr. 06 Mil Yz A 1618; 3)
istanbul: iBB Atatiirk Kitaplig), Belediye Yazmalari, nr. K1095. Son niishadan beni haberdar
eden Dog. Dr. Blinyamin Aycicegi'ne tesekkiir ederim.

31923 sonrasinda Arabi harflerle basilan yahut yazma halindeki eserleri de belirtecek olursak;
Ispartali Zeynelabidin Bey’in 1928 tarihinde basilan Hadika-i Semeretii’l-Fudd isimli mensur
terciimesi ve gayrimatbu Kaside-i Biirde ve Biir’eler isimli telifi ile Amasya miiftlisii Mehmet
Sabri Yetkin'in (6. 1963) Arapca olarak kaleme aldig1 ve yine gayrimatbu serhinde yer alan
mensur Tiirkee terciimeyi de bu sirada hatirlatabiliriz. Ayrica kisa bir siire énce yayimlanan ve
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Listeden de goriilebilecegi iizere, 17. yiizyll ortalarindan itibaren
olusmaya baslayan bu literatiir, aralarinda merkezi gérevlerde bulunmus
meshur simalarin da yer aldigi, ¢ogu ulema sinifina mensup miielliflerin
katkilariyla kalabalik bir kitapliga déniismiis durumdadir. Sivil ve resmi
koleksiyonlar {izerine yapilacak yeni taramalar ve gilincel Kkatalog
calismalariyla birlikte, burada belirtilen eser sayisinin artmasi oldukca
muhtemeldir.

Intihal Meselesi

Tablonun ilk sirasinda yer alan Uskiidari Ramazan Ahmed Efendi’nin (6.
1078/1667) mensur serhi, tespitlerimize goére, Osmanl déneminde Kaside-i
Biirde tizerine Tirkce olarak verilen ilk eser gibi goriinmektedir. Bu bilgiyi
ihtiyatla veriyor olusumuzun sebebi, eserin muhtemel tarih araliginin (1658-
1661), Abdurrahman Abdi Pasa serhinin tarihiyle (1661) birkag ay gibi kiiciik
bir zaman diliminde kesisiyor olmasi dolayisiyladir.

17. yiizyll ortalarinda Uskiidar ve Galata gibi yiiksek kadiliklarda
(mevleviyet) vazife alan sarih Ahmed Efendi'nin bu eserini daha evvel bir
makale ile tanitmis (Giler, 2021a), bir siire sonra da metnin tamamini
nesretmistik (Giiler, 2022). Kaside-i Biirde gibi klasik bir Arap kasidesini
Osmanl siirinin berceste misralar esliginde serh etme tesebbiisiinden 6tiirti
dikkat ¢ekici bir metin 6rnegi olarak boy gosteren bu eser, belki de bu
ozelliginden otiirt listedeki yazma eserler igerisinde -Abdi Pasa serhinden
sonra- en fazla niishaya sahip ikinci eser olarak karsimiza ¢ikar. Metnin yurt
ici ve yurt dis1 kiitiiphanelerinde simdiye kadar tespit edebildigimiz niisha
sayisl 12’dir.# Bunda, eserin Sultan IV. Mehmed ve Sadrazam Koépriilii Mehmed
Pasa gibi devrin en biiyiik otoritelerine sunulmus olmasinin da hatir1 sayilir
bir pay1 olsa gerektir; Ahmed Efendi, kaside iizerine kaleme aldig1 bu serhi ilk
olarak Kopriilli Mehmed Pasa’ya, onun vefatindan sonra ise mukaddime
kisminda gerceklestirdigi bazi kiigiik miudahalelerle birlikte bizzat V.
Mehmed’e takdim etmis, eserin bu her iki versiyonunda da hem kendi adini
hem de hami adlarim1 acik¢a beyan etmistir. Bu kisimlar1 eserin her iki
versiyonunda da gorelim:

bir kism1 Tiirk¢e olarak kaleme alinmis olan bir hasiye muhtasarini da yakin déneme ait bu
eserler arasinda zikredebiliriz. Bu son eser i¢in bk. Akdemir - Kiraz, 2024.

4 Tespit edilen niishalarin kiinye bilgileri su sekildedir: 1) Siileymaniye Yazma Eser
Kitiiphanesi (SYEK): Esad Efendi, nr. 924/8, 219b-243a; 2) SYEK: Fatih, nr. 5333/5, 88b-
108b; 3) SYEK: Halet Efendi Eki, nr. 104; 4) SYEK: Hasan Hiisnii Pasa, nr. 1013/1, 1b-18b; 5)
SYEK: Laleli, nr. 3657/3, 88b-117a; 6) SYEK: Nuruosmaniye, nr. 4005; 7) SYEK:
Nuruosmaniye, nr. 2222/3, 138b-171b; 8) SYEK: Kemankes, nr. 482; 9) Milli Kiitiiphane-
Ankara, 06 Mil Yz A 2545/5, 27b-43b; 10) [zmir Milli Kitiiphane: Tiirk¢e Yazmalar, nr. 1561;
11) Konya Yazma Eser Kiitiiphanesi: Burdur il Halk Kiitiiphanesi, nr. 1072, 109a-136a; 12)
Berlin Devlet Kiitliphanesi, Ms.or.oct. 3091.
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1’inci versiyon

[Takdim mercii ve zamani:
Sadrazam Kopriilii Mehmed Pagsa, 1658-1661]

2’'nci versiyon

[Takdim mercii ve zamani:
Sultan IV. Mehmed, 1663-1667]

Sidk u vefd erbabinun ndam-darn ve tarik-i ilmiin
emek-dar u ihtiyar;, ya‘ni el-fakir Ahmed el-
Uskiidari gafera ziintibehii’l-Barf dir: “Utlubu’l-‘ilme
mine’l-mehdi ile’l-lahd” ve dahi “Utlubu’l-‘ilme ve-lev
bi’s-Sin” hadis-i serifleriniin mazmiin-1 miinifleri
lizre s1gar-1 sinniimden bu ana gelince diyar-1 Arab u
Acem’i gest ve nice seyahat-i kith u dest ile nige
kibar-1 ulemaya yetisiip her birinden okiyup hayr
du‘dlarini almagla zerre-ves misal-i afitab olan ilm-i
seriflerinden behre-yab olup istadlarimizdan
goregeldigiimiiz tarz lizre talebe-i ilm ile ifade ve
istifade iizre iken, iclerinden ba‘zilar Bdnet Su‘dd
kaside-i serifesi Ki...

Lakin ol nigar-1 serv-reftar u ol mahbb-1 ali-mikdar,
sol zamanda revac U i‘tibar bulur ki Yanova ve
Bozca-ata ve Himiye fatihi olan; sevketlii, azametlii
padisah-1 zillulldhi fi'l-‘dlem, malikii rikabi’l-iimem,
mevldyi miilitki’l-‘Arabi ve’l-‘Acem, hdfizu bilddillahi

A J11AL *

zulmi ve’l-fesdd ... eld ve hiive’s-sultdn ibnii’s-sultdn es-
sultdn el-gdzi Muhammed Hdn ibnii’s-sultdn [brahim
Han ibnii’s-sultdn Ahmed Han halledalldhu hildfetehi
ve ebbede saltanatehti md ddreti’s-suhtiri ve’l-ezmdn
hazretleriniin vezir-i a’zam-1 bi-naziri ve bu fakiriin
mu‘in i dest-giri olan izzetli ve sa‘adetld, alim  adil
ve gdzl Muhammed Pasa yesseralldhu ma yahtdaru
ve md yesd’ hazretlerinilin ziver-i kabili ile araste ve
iltifat-1 dil-peziri ile piraste buyurila.

(Uskiidari, Laleli, 3657/3, 88b-90b)

Sidk u vefa erbabinun nam-dar1 ve tarik-i ilmiin
emek-dar u ihtiyari, ya‘ni el-fakir Ahmed el-
Uskiidari gafera ziintibehii’l-Bari dir: “Utlubu’l-
‘ilme mine’l-mehdi ile’l-lahd” ve dahi “Utlubu’l-
‘ilme ve-lev bi’s-Sin” hadis-i serifleriniin mazmin-1
minifleri tizre sigar-1 sinnimden bu ana gelince
diyar-1 Arab u Acem'’i gest ve nice seyahat-i kith u
dest ile nige kibar-1 ulemdya yetisiip her birinden
okiyup hayr du‘alarini almagla misal-i afitab olan
seriflerinden zerre-ves behre-yab olup
talebe-i ilm ile ifade ve istifide tzre iken,
iclerinden ba‘zilar Bdnet Su‘dd kaside-i serifesi
ki...

ilm-i

Lakin ol nigar-1 serv-reftir, ol mahbib-1 ali-
mikdar, sol zamanda revac i i‘tibar bulur ki
Yanova ve Bozca-ata ve {limiye ve Varat ve Uyvar
fatihi olan; sevketli, azametli padisah-1 zillulldhi
fi'l-‘alem, malikii rikabi’l-iimem, mevldyi miiltki’l-
‘Arabi ve’l-‘Acem, hdfizu bilddilldhi ‘an ehli’l-bagyi

.....

fesdd ... eld ve hiive’s-sultdn ibnii’s-sultdn es-sultdn
el-gdzi Muhammed Han ibnii’s-sultdn [brahim
Hdn ibnii’s-sultdan Ahmed Hdn halledalldhu
hilafetehii ve ebbede saltanatehii ma ddreti’s-
suhiiri ve’l-ezmdn hazretleriniin ziver-i kabili ile
araste ve iltifat-1 dil-peziri ile piraste buyurila.

(Uskiidari, Esad Efendi, 924/8, 219b-220b)

Tablo 2. Ahmed el-Uskiidari’nin
daha sonrasinda IV. Mehmed’e sundugu

ilk olarak Koéprulii Mehmed Pasa’ya,
Kaside-i Biirde (Bdnet Su‘dd) serhinin

mukaddime kisimlarinin karsilagtirmali bir gosterimi

Eserin iki versiyonundaki bu ilgili kisimlardan da goériildigi tizere sarih
Ramazan Ahmed Efendi, takdim merciinde yaptig1 diizenlemeyle eserini farkl

zamanlarda farkli hamilere sunmustur

. Klasik donemde cesitli 6rneklerini
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gordigiimiiz bu gibi bir uygulama,5 bugiiniin sartlarinda, yeni baskisi farkh bir
yayinevinden nesredilen bir kitabin ikinci baski 6n s6ziinde tabii olarak farkl
bir yayinciya tesekkiir edilmesi durumuna benzetilebilir. Burada hemen
belirtmemiz gerekir ki makale bashigl ve bu alt bashkta yer alan “intihal”
kelimesi katiyen Ahmed Efendi'nin bu inisiyatifi i¢cin kullanilmis degildir. Bu
calismayr hazirlamamiza neden olan asil mesele ise Ahmed Efendi'nin bu
serhini, ondan yaklasik bir asir sonra tastamam alip yukarida nakledilen 2’nci
versiyondaki pasaj tlizerinde ciddi bazi bilgi degisiklikleri yaparak eseri
kendisine maleden Mehmed Emin Harputi adli bir kimse dolayisiyladir.
Harput?'nin tasarruflarinin ardindan ortaya ¢ikan pasaj ise su sekildedir:

intihalde bulunan metnin mukaddimesi

[S6zde takdim mercii ve zamant:
Sultan I. Abdiilhamid, 1774-1789]

Sidk u vefd erbabinun nam-darn ve tarik-i ilmiin emek-dar u ihtiyari, ya'ni el-fakir
Mehmed Emin el-Harputi gafera ziiniibehii’l-Bdri dir: “Utlubu’l-‘ilme mine’l-mehdi
ile’l-lahd” ve dahi “Utlubu’l-‘ilme ve-lev bi’s-Sin” hadis-i serifleriniin mazmiin-1 miinifleri
lizre sigar-1 sinnlimden bu ana gelince diyar-1 Arab u Acem'’i gest ve nice seyahat-i kith
u dest ile nice kibar-1 ulemaya yetisiip her birinden okiyup hayr du‘alarini almagla
misal-i &fitdb olan ilm-i seriflerinden zerre-ves behre-yab olup talebe-i ilm ile ifade ve
istifade tlizre iken, i¢lerinden ba‘zilar Bdnet Su‘dd kaside-i serifesi...

Lakin ol nigar-1 serv-reftar u ol mahbib-1 4li-mikdar, sol zamanda revac i i‘tibar bulur
ki sevketlii ve azametlii padisah-1 zillulldhi fi’l-‘dlem, malikii rikabi’l-imem, mevldyi
miiliiki’'l-‘Arabi ve'l-‘Acem, hdfizu bilddilldhi ‘an ehli’'l-bagyi ve’l-indd, ndsiru ‘ibadillahi
‘an ehli’z-zulmi ve’l-fesdd ... eld ve hiive’s-sultdn ibnii’s-sultdn ibnii’s-sultdn el-gdzi
Abdiilhamid Han ibnii’s-sultdn el-gdzi Ahmed Han ibnii’s-sultdn el-gazi Muhammed Hdn
halledalldhu hildfetehit ve ebbede saltanatehii ma ddreti’s-suhiri ve’l-ezmdn
hazretleriniin ziver-i kabiili ile araste ve iltifat-1 dil-peziri ile piraste buyurila.

(Harputi [!], Vahid Pasa, 430, 1b-2b)®

AN

Tablo 3. Mehmed Emin Harputi isimli zatin, Ahmed el-Uskiidari’ye ait
Kaside-i Biirde (Bdnet Su‘dd) serhini kendisine ait gdsterdigi metnin
mukaddimesindeki ilgili yerlerin gosterimi

5 Ahmed{'nin Iskenderndme’si yahut Hatiboglu Muhammed’in Ferahndme’si bu baglamda erken
doéneme ait en dikkat ¢ekici 6rnekler arasinda yer alir. Kaside-i Biirde literatiiriinde benzer bir
tecriibe, Abdurrahman Abdi Pasa serhi icin de gecerlidir. Abdi Pasa, serhini evvela Musahib
Salih Aga’ya, birka¢ sene sonraysa mukaddime kisminda gerceklestirdigi bazi1 miidahalelerin
ardindan bizzat IV. Mehmed’e takdim etmistir.

6 Dijital kataloglarda bu yazma, Omer b. Ahmed Harput’nin (6. 1299/1882) Kaside-i Biirde
(Biir’e) lizerine yazdig1 Arapca serhle karistirilmis ve bu hata sebebiyle de mezkir sarihin
Asidetii’s-stihde serhu Kasideti’l-Biirde isimli eserinin bir niishasi olarak kaydedilmistir. Bu
hatanin “Harputi” nisbesindeki ortaklik ve serhe muhatap metinlerin miistereken “Kaside-i
Biirde” adiyla tesmiye edilmesinden kaynaklandigi acgiktir. || Yazmay: tedkik etmem i¢in beni
haberdar ederek bu ¢alismanin ortaya ¢ikmasina vesile olan Prof. Dr. Sadik Yazar’a tesekkiir
ederim.
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Goruldugl lizere Mehmed Emin Harputi, eserin gercek miiellifi olan
Uskiidari Ahmed Efendi’'nin adi yerine kendi adini; -2'nci/nihai versiyonuna
gore- eserin sunuldugu gercek hami makami olan Sultan IV. Mehmed yerine
ise Sultan I. Abdiilhamid’in adini yerlestirerek? Kaside-i Biirde serhini
kendisinin kaleme aldigin1 ve donemin padisahina bizzat takdim ettigini

belirtmis/ima etmistir.

Ahmed el-Uskiidari’nin 1’inci beyti serhi

Ayni kism1 Mehmed Emin Harputi’'nin intihali

e
-

Oda b ol B3 Aia Jsfia pil (ol Nals i

Banet, fi'l-i mazidiir, fdrakat ma‘nasimadur; zira
bdne-yebinu-beynen ve beyniineten dirler. iza
fdaraka firdkan ba‘iden; ziyide 1rag oldug:

vaktde.

Su‘ad, lafzan merfi‘, anun fa‘ilidir; te'nis-i
ma‘nevi, ‘alem-i la-yunsarifdiir, ‘Ukab ve
Zeyneb gibidiir. Harf-i rabi‘, te’'nis makamina
ka'imdiir. Su‘ad, gerek hakikaten gerekse
iddi‘d’en sa‘iriin mahbiibe-i miihevviyesiniin
ismidiir.

Fe-kalbi, fa birka¢ ma‘naya geliir. Evvela
miicerred sebebiyyet iciin geliir; in ci’teni fe-ene
tikrimiike gibi. ikinci, miicerred atf iciin geliir;
cd’eni Zeydun fe-‘Amrun gibi. Ugiinci hem atf
hem sebebiyyet iciin ma‘an geliir; Allahu Te‘ala
Hazretleri’niin {4l &8 s 533 ) ve dahi ¢
4o GEb Al 455 o aY B ) kavl-i seriflerindeki
gibi. Bu beytde vaki‘ fe-kalbi'deki fa bu
kabildendiir. Kalbden murad, fu’dddur ki ana
kalb-i sanavberi dahi dirler; lisan-1 Tiirki'de
yiirek ve goniil dirler. Bir halde sabit i ber-karar
olmayup da’ima takalliib ve 1ztirdb lizre olmagla
kalb dirler. Ve dahi kalb, akl ma‘nasina da geliir;
Allahu Te‘ala Hazretleri’niin 4 08 ol (6,838 & & Gl
(‘Jﬁ kavl-i seriflerindeki gibi. Zira bunda kalbden
murad fu’ad olsa, cemi‘-i efrad-1 insan zevi'l-i‘tibar
Pes akl, murdad idigi

olmak lazim geliirdi.

Jfka s aiin O a8 ke St
Banet, fi'l-i mazidiir, farakat ma‘nasinadur; zira
bdne-yebinu-beynen ve beyniineten dirler. Iza
faraka firdkan ba‘iden; ziyade 1rag oldugi
vaktde.

Su‘ad, lafzan merfi’, bdnet'in fa‘ilidir; te’nis-i
ma‘nevi, alem-i la-yunsarifdur, ‘Ukab ve Zeyneb
gibidiir. Harf-i rabi‘ makamina ka’imdiir. Su‘ad,
gerekse hakikaten gerekse iddi‘d’en sa‘iriin
mahbiibe-i miithevviyesiniin ismidiir.

Fe-kalbi’de fa birka¢ ma‘maya geliir. Evvela
miicerred sebebiyyet iciin geliir; in ci’teni fe-ene
tikrimiike gibi. ikinci, miicerred atf iciin geliir;
cd’eni Zeydun fe-‘Amrun gibi. Ugiinci hem atf
hem sebebiyyet iciin ma‘an geliir; Allihu Te‘ala
Hazretleri’niin {4 a8 s 5353 ) ve dahi §
Al Gl el 435 ¢ aY AT ) kavl-i seriflerindeki
gibi. Bu beytdeki fa bu kabildendiir. Kalbden
murad, fu’addur ki ana kalb-i sanavberi dahi
dirler; lisan-1 Tiirki’de yirek ve goniil dirler.
Kalbi, takdiren merfii’ miibtedadur, ya-y1
miitekellime izafetle ta‘rif kesb eylemisdiir.

El-yevm, zarfiyyet iizre mansiibdur, zarfda amil-
i mu’ahhar metbil'diir. Zararet-i si‘r iciin te’hir
olunmigdur. Gah olur yevm 1tlak olunup giindiiz
muridd olunur ki gece mukabilidiir ve gahi
yevm 1tldk olunup mutlak vakt ve zaman murad

7 Bu esnada elbette ki Yanova, Bozcaada, ilmiye, Varat ve Uyvar fatihi tinvanini da kaldirarak.

hI®AMd - hukmer - =&

HIKMET - AKADEMIK EDEBIYAT DERGISi [ JOURNAL OF ACADEMIC LITERATURE ]
VEFATININ 100. YILINDA ALi EMIRI OZEL SAYISI
YiL 10, EYLUL 2024
ISSN: 2458 - 8636




. OMER SAID GULER - $ERH LITERATURUNDE BIR INTIHAL VAKASI:

PADISAHA SUNULMU$ GOSTERILEN TAMAMI C/ALINTI BiR KASIDE-i BURDE SERHINE DAIR

909

miite‘ayyin ve miitebeyyindiir. Kalbi, takdiren
merfi’ miibtedadur, ya-y1 miitekellime izafetle
ta‘rif kesb eylemisdiir.

El-yevm, zarfiyyet iizre mansiibdur, zarfda amil-
i mu’ahhar metbil'diir. Zariret-i si‘r iciin te’hir
olunmisdur. Gah olur yevm 1tldk olunur,
giindiiz murad olunur ki gece mukabilidiir ve
gahi yevm 1tlak olunup mutlak vakt ve zamian
murid olunur; Allihu Te‘4l4 Hazretleri'niin
foiias a3 4% 1613 kavl-i seriflerindeki gibi, ki
hasdd’'un yevm-i mu‘ayyeni olunmagla mutlak
vakt murad olundug: zihirdiir. Bu beytde vaki’
yevim’den murad, ma‘na-y1 sanidiir, zira adem-i
feda vii menn ve za‘f-1 kalb ii nehifet-i beden,
yevim-i mu‘ayyene mahsiis degiildiir.

Metbiil, ism-i mef‘aldir, miibtedanun
haberidiir; muhabbet-i cAnin kalbimi imraz ve
izna eylemisdiir demekdiir. Zira tebellehu’l-
hubbu ve edndhu dirler; 15k, za‘ff ve haste
eylediikde.. Su‘ad miisemmat
mahbilibe benden ziyade 1irag olmagla hasret i

ismiyle olan
firkat ile kalbim za‘iff u haste ve seng-i sitem-ile
sise-i hatirum sikestediir demekdiir.

Muteyyemun, ism-i mefldiir; gonlimi abd-i
zelil eylemisdiir, zirA teyemmuhii dirler. iza
‘abbedehii [ve zellelehil]; ta'bid ve tezlil
eylediigi vaktde. Tahtinda kalb’e yahad
miibteda-y1 mahzifa 4&’id zamir vardur.
Ta‘addiid-i haberi tecviz eyleyen kavlince
kalbf'niin haber-i sanisidiir yahtid miibteda-y1
mahzifun haberidiir ki hiive'diir.

Isra, ‘akab ma‘nasmadur; ayagun oOkcesidiir.
Burada mahbiibeniin izi muraddur. Beyt;

Iziin tozini kiihl-i Sifahan’a degismem
Mahum ytziini mihr-i dirahsana degismem

Lem yufde, fi'l-i muzari’ menfi bina-y1
mechildiir. Feda olunmadi, ya'ni menn ii feda

olunur; Allihu Te‘ala Hazretleri'niin a3 435 ) 53
{oalaa kavl-i seriflerindeki gibi, hasdd’un yevm-i
mu‘ayyeni olunmagla mutlak vakt murad
olundug1 zahirdiir. Bu beytde vaki‘' yevm’den
murad, ma‘'na-y1 sanidiir, zira adem-i feda vii
menn ve za‘f-1 kalb ii nehafet-i beden, yevm-i
mu‘ayyene mahsis degiildiir.

Metbiil, ism-i mefildir, miibtedanun
haberidiir; muhabbet-i cinin kalbimi imraz ve
izna eylemisdiir demekdiir.

Muteyyemun, ism-i mef'ildiir; goénliimi abd-i
zelil eylemisdiir, zirdA teyemmuhii dirler. Iza
‘abbedehii ve zellelehil; ta‘bid ve tezlil eylediigi
vaktde. Tahtinda kalb’e yahiid miibteda-y1
mahzifa &’id zamir vardur. Ta‘addiid-i haberi
tecviz eyleyen Kkavlince kalbiniin haber-i
sanisidiir yahid miibtedd haberidiir ki
hiive’diir.

Israhd, ‘akab ma‘nasmadur; ayagun 6kgesidiir.
Burada mahbiibeniin izi muraddur.

Lem yufde, fi'l-i muzari’ menfi bina-y1
mechildiir. Feda olunmadi, ya'ni menn ii feda
olunmaduk esir gibidiir.

Mekbiil, ism-i mefildiir, bukagilanmisdur
demekdiir, zira kebelehii dirler; izd kayyedehii,
takyid eylediikde. Lafzan merfi’, ka'ide-i sibika
iizre kalbi haber-i salisidiir yahiid miibteda-y1
mahzifun haberidiir.

Mefhiim-1 Ma‘ne’l-Beyt: Goniil, Su‘ad’un ardinca
ayag1 bukagih esir gibi ziilfi zencirine baglanup

kalmigdur.

(Harputi [!], Vahid Pasa, 430, 2b-3b)
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olunmaduk esir gibidiir.

Mekbiil, ism-i mefildiir, bukagilanmisdur
demekdiir, zira kebelehii dirler; izd kayyedehii,
takyid eylediikde. Lafzan merfi’, ka’ide-i sabika
lizre kalbi'nin haber-i silisidiir yahid
miibteda-y1 mahzifun haberidiir.

Mahsil-i Ma‘na-y1  Misra‘“lt  Hiizn: Goniil,
Su‘dd’'un ardinca ayagi bukagili esir gibi ziilfi
zencirine baglanup kalmisdur. Mutavvel
ebyatindan miisnede izafetle ta‘rifi bahsinde Ca‘fer
bin Ulbe el-Harisi, beyt;

330 A Slia g Gain Salad Guiladl S a5l 2
dedigi gibi.
Kalur gider bugiin goniil ziilf-i yardan gelmez

(Uskiidari, Hasan Hiisnii Pasa, 1012/1, 2b-3b)

Tablo 4. Ahmed el-Uskiidari'nin eserinde kasidenin ilk beytinin serhi ile
bu eseri intihal eden Mehmed Emin Harputi’'nin hazirladig1 yazmadaki ilgili
kismin bir mukayesesi (Kalin puntolu karakterler her iki metinde de ayni olan,
dolayisiyla intihale konu olan ibareleri gosteriyor.)

Bahse konu olan yazma eser ile Ahmed Efendi’ye ait serhin mevcut
niishalar1 arasinda yaptigimiz bir karsilastirmanin ardindan eserin tamaminin
ad1 gecen sarihin metninden alindig1 tespit edilmistir. Eserde Ahmed Efendi
serhine herhangi bir ilave durumu s6z konusu olmadig ve asil eserdeki gibi
57 beytin serhine eser sonuna kadar yer verildigi, bununla beraber bazi
kisimlarin metinden ¢ikarildigl, beyit terciimelerinde Ahmed Efendi'nin
kullandigi “Hasil-1 Ma‘na-y1 Beyt-i Iftirdk”, “Hasil-1 Ma‘na-y1 Beyt-i bi-Sidk”,
“Hasil-1 Ma‘na-y1 Beyt-i Hulf-i Va‘d” gibi beytin atmosferini tek kelimeyle
Ozetleyen hususi basliklarin da kaldirilarak “Mefhim-1 Ma‘ne’l-Beyt”,
“Mefhiim-1 Beyt” gibi, serh metinlerinde standart bir sekilde yer alan genel bir
basliklandirmaya gidildigi, ayrica esere karakterini veren Tiirkce beyitlerin de
burada yer almadigl goze carpmaktadir. Eserin, bu beyitleri asgari olciide
biinyesinde tutan bazi niishalarinin mevcudiyeti (Hasan Hiisnii Pasa ntishasi
gibi), mezk(r niisha veya onunla ilgisi bulunan bir baska niishanin kaynak
alinarak bu yazmanin olusturuldugunu diisiindiirmektedir. Ilk beyit serhinin
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bir kiyas tablosunu en azindan béyle bir niisha iizerinden gostermek, eserin
nasil biitliniiyle intihale ugradiginin somut bir gostergesi olacaktir:

Mukaddime ve ana metinden sundugumuz 6rnek pasajlarin ardindan
miithim sorulardan birine, Mehmed Emin Harputi’nin kim oldugu meselesine
de egilmek gerekir. Metindeki s6zde ithaf makaminin I. Abdiilhamid olmasi
dolayisiyla 1774-1789 yillan arasindaki 15 sene icerisindeki bir zamanda
diizenlendigi anlasilan yazma,8 Harputi’nin 18. ylizyillda yasadigim1 kesinkes
ortaya koyar. Klasik ve modern biyografi kaynaklarinda hakkinda bilgi elde
edilemeyen bu zatin,® tespit edebildigimiz kadariyla bir miistensih olmasi
kuvvetle muhtemeldir. Bunu diisiinmemize neden olan ayrinti ise ayni zatin
istinsah ettigi ve Biirde serhi yazmasindaki hat ile ayni elden ciktig1 anlasilan
bir baska el yazmasi eserdir. Manisa Yazma Eser Kiitiiphanesi, Manisa Il Halk
Kiitiiphanesi koleksiyonu 1550/2 numarada, 37b-60b varak yiizleri arasinda
kayith olan bu eser, Zeyniiddin el-Iraki’nin (6. 806/1404) Elfiyye olarak da
bilinen Tabsiratii’l-miibtedi ve tezkiretii’l-miintehi isimli, ustl-i hadise dair tinli
manzumesidir.

Gorsel 1, 2. Mehmed Emin Harputl’nin hattinin iki yazma tizerinden
karsilastirilmasi

Her iki eserde de adi ve nisbesini olduk¢a benzer bir sekilde yazan
Harputi’'nin, Elfiyye’yi istinsah ettigi tarihin 1184 (1770-71) olmasy10 ayni
kisiden s6z ettigimizi dogrular gériinmektedir; nitekim kendisi, esasinda ona

8 Niisha dahilinde herhangi bir tarih ya da ilave bir kayit olmamasi dolayisiyla bu zaman zarfini
daha da daraltmak simdilik miimkiin gériinmiiyor.

9 Harputlu meshur simalara dair hazirlanan ansiklopedik bir ¢galismada “Mehmed Emin Harputi”
seklinde kendisinin madde bas1 yapildigy; ancak, yalnizca, bu makaleye konu ettigimiz malul
metin dolayisiyla bu eserde yer buldugu, bu metnin de Ka'b b. Zitheyr yerine imam Biisir{’'nin
Kaside-i Biirde’sinin bir serhi olarak takdim edildigi gériilmektedir. ilgili calisma icin bk.
Yapicy, 2015, 1/655-658.

10 Eserin mevcut ¢ekimlerinde kadraj disi kalan istinsah tarihi, Manisa Yazma Eser Kiitiiphanesi
yetkililerinin, ilgili varagin tam bir ¢ekimini tarafima iletmeleri neticesinde 6grenilmistir. Bu
vesileyle kendilerine tesekkiir ederim.
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ait olmayan Biirde serhini 1. Abdiillhamid’e (1774-1789) sundugunu ifade
etmekteydi. Dolayisiyla isim, nisbe, hat stili ve tarihler arasindaki uyum, bu iki
yazmanin da ayni kisi tarafindan hazirlandiginm1 ve herhangi bir vazifesini
bilemedigimiz bu zatin da en azindan bir miistensih olabilecegini akla
getirmektedir.

Sonug Yerine

Ka‘b b. Zitheyr'in (r.a) Kaside-i Biirde'si tarih boyunca biitiin Islam
toplumlar: tarafindan biiyiik bir ilgiyle karsilanmis olup siirin tesirlerini ¢ok
cesitli sosyal sahalar iizerinde go6zlemlemek miimkiindiir. Bu etkinin
literatiirdeki yansimalar1 ise kaside lizerine pek cok dilde kaleme alinan
terciime, serh, hasiye, tahmis vb. farkl tiirde eserlerdir. Bu eserler sayesinde
kasidenin genis ve ¢ok katmanli bir muhatap kitlenin bedii ve manevi
istifadesine acildigin1 kaydedebiliriz. Kasidenin yerli kiiltiire adapte edilmesi
ve eserdeki lirik, edebfi ve tarihi iceriklerin mahalli kiiltiir penceresinden daha
verimli bir sekilde anlasilip idrak edilmesi noktasinda, kitlenin ana diliyle
verilen serhlerin oynadigi rol ise oldukc¢a dikkat cekici bir tecriibe olarak
karsimizdadir. Kaside tizerine Osmanli déneminde ilk Tiirkce serhi yazdigini
tespit ettigimiz Uskiidari Ahmed Efendi’nin eseri de bu alt literatiire énciiliik
etmesi bakimindan kayda deger bir metin 6rnegidir. Eserin en miitemayiz
vasfi, Arapc¢a bir klasik olan bu kasideyi Osmanli sairlerinin benzer temalar
etrafinda soyledigi sohretli beyitler esliginde serh etmesi ve ayrica eserde
Tiirkce kokenli ve giinliik hayatta kullamilan kelimelerin ciddi bir yekiin
olusturmasidir. Bu bakimlardan cazip bir eserle karsi karsiya oldugumuzu
belirtmek gerekir. Eserin tespit edilebilen niishalarinin, emsali metinler
arasinda dikkat cekici bir sayiy1 (12) bulmasi, ayrica bu niishalardan
bazilarinin Seyhiilislam Mehmed Mekki Efendi, Sekerzade Seyyid Feyzullah
Sermed Efendi gibi mesahirden kimselerin sahsi kiitiiphanelerine girmesi de
bu cazibenin bir tezahiirii olarak yorumlanabilir.

Makale, iste bu prestijli eserin, yazildiktan bir asir sonra, bir baska
kimse tarafindan sahiplenildigini ve kendisini Mehmed Emin Harputi olarak
tanitan zatin, eseri bizzat kaleme alip devrin padisahina sunduguna yoénelik
beyan ve iddialarini konu edinerek meseleyi aydinlatmaya calismistir. Yapilan
degerlendirmeler neticesinde Harputi’nin, asil eserdeki mukaddime
béliimiinde yer alan gercek miiellif (Ahmed el-Uskiiddri) adinin yerine kendi
adin1 yazdigi, ayni pasajda bulunan gercek hami ve takdim mercii (/V Mehmed)
yerine ise kendi devrinin padisahinin (I Abdiilhamid) ismini verdigi
gorilmiistiir. Eserin ana metni ise Ahmed Efendi'nin eserinin tamamen
aynisidir. Netice itibariyla eserin, kiymet ve ehemmiyeti dolayisiyla biitiin
olarak intihal edilmis oldugu anlagilmaktadir.1t

11 Klasik metinlerin igerisinde verildigi gelenege muttali olan kimselerin takdir edecegi tizere,
gecmis ile glinlimiiz arasindaki intihal kriterleri her bakimdan birbiriyle 6rtlismemektedir.
Metnin tiirii/mahiyeti, yazim gayesi, nerede -mesela bir egitim ortaminda mi- kullanilacagi,
hususi bir 6zgilinliik iddiasi tasiyip tasimadigi gibi durumlar bu noktada verilecek bir hiikiim
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Eserin intihale ugramasinda, serh ettigi kasidenin bizatihi degerli bir
saheser olmasi ve ayrica serh metninin de yukarida belirttigimiz ilgi cekici
ozelliklerinin mutlak ve baskin bir rolii olmasinin yani sira, mukaddime ve ana
metin dahilinde sahsi denebilecek, yani tarihsel ve otobiyografik birtakim
ipuclar1 verebilecek hususi ciimlelerin bulunmamasinin da kayda deger bir
payr oldugunu o6zellikle dikkatlere sunmak gerekir. Uskiidari Ahmed
Efendi’'nin, Uskiidar ve Galata gibi payitahtta bulunan, mahre¢ mevleviyeti
statiistindeki 6nemli kadiliklarda vazife almis olmasina ragmen bu mansiblara
atifta bulunmayip serencamini herkes icin gecerli olabilecek ¢ok genel
ifadelerle aktarip ismini de son derece yalin bir sekilde sunmasi,!?
kendisinden bir asir sonra baska bir kisinin ortaya cikip sadece bu ismi
degistirerek metni kolayca sahiplenebilmesine imkan tanimistir.13 Ayni
sekilde metin icerisinde de bu gibi hususi bir kayit s6z konusu degildir.14

Burada Kaside-i Biirde’nin gozde bir metin olusunun yani sira, serh
yaziminin da prestijli bir faaliyet oldugu meselesine o6zellikle deginmemiz
gerekir. Derin manalara sahip muglak ve cetrefilli bir metni -hele de dini ve
kiiltiirel hayata malolmus Arapg¢a edebi bir metni- vuzuha kavusturma iddia
ve kabiliyeti, hic siiphe yok ki sarihi saygin bir mertebeye ulastiracak, belki de
bu itibarla kendisini tuirlii ihsan ve mansiblara namzet kilabilecektir.ts
Harputi'nin de boylesi bir diisinceyle bu yola tevessiil ettigini diisiinebiliriz.
Gerek nisbesini aldig1 sehir (Harput), gerekse elinden ¢ikan yazmalarin
merkez disinda (Kiitahya, Manisa) kayith bulunmasi dolayisiyla bu sayginligin,
merkezde olmasa da tasrada arandigl seklinde bir degerlendirmede de

acisindan belirleyici olabilmektedir. Bu sebeple eski metinlerde goriilen her referanssiz
benzesmeyi tezcanl bir sekilde intihal olarak degerlendirmemek gerekir. Ancak, gercek
miiellifin tamamen karartilip eserin biitiiniiyle sahiplenildigi bu érnegin kesin bir intihal
vakasi olarak karsimizda durdugunda hi¢bir kusku yoktur.

12 Sarih Uskiidari Ahmed Efendi'nin bu sekilde ismini son derece yalin bir sekilde sunmus
olmasi, ilk etapta eserin kendisine aidiyeti meselesini de problemli bir héle getirmis goriinse
de, onceki ¢alismalarimizda cesitli somut karineler {lizerinden tespit ettigimiz bulgular
neticesinde bu meselenin vuzuha kavustugu kanaatindeyiz. Bu konuda bk. Giiler, 2021b, 21-
27.

13 Sadik Yazar, sundugu bir tebligde, Viicidi mahlash Muhammed b. Abdiilaziz’in, Haydl u Yar
isimli mesnevisinin hemen ardindan, eserin baskalar: tarafindan intihal edilmemesi igin -
dostlarinin da tavsiyesi lizerine- esere kendi hasbihalini, yani bir tiir otobiyografisini bir ek
olarak yerlestirdigini dikkatlere sunmustur. Metni heniiz yayimlanmamis olan tebligin ele
aldig1 konu i¢in bk. Yazar, 2022.

14 Mesela, Uskiidari Mustafa isdmiiddin Efendi’nin aym kasideye yazdig1 serhte, Kaside-i Biirde
dolayisiyla Ka‘b b. Ziiheyr’e armagan edilen ve Osmanli sarayindaki Hirka-i Saddet Dairesi'nde
muhafaza edilen hirkayi, kendisinin Huzur derslerine katilmasi hasebiyle pek cok defa ziyaret
ettigini kaydetmesi metni intihalden koruyabilecek bir tedbir olarak degerlendirilebilir.

15 imam Bisiri'nin Kaside-i Biirde’sinin (Biir’e) Tiirkce bir serhi etrafinda gerceklesen benzer bir
intihal vakasinda da biiyiik bir ihtimalle bu tarz bir endise hakimdir. Leali Seyyid Ahmed b.
Mustafa’ya ait Biir'e serhinin Mehmed b. Halil'e isnad edilmesi seklinde ortaya ¢ikan ve
yazmalarin yani sira basma eserlere kadar uzanan bir bagka intihal hadisesini tespit ve tashih
etmeye c¢alisan emsal bir ¢alisma i¢in bk. Sahin, 2001.
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bulunabiliriz.t¢ Nitekim mevsuk ve harici baska bir kaydin elde bulunmayisi
dolayisiyla metnin, devrin padisahi Sultan [. Abdiilhamid’e aslinda hig
sunulmadigy, yalnizca sunulmus gosterildigi kanaatindeyiz.

Sonug¢ olarak, karsilastigimiz yazmanin Biirde literatiirii baglaminda
yeni ve 6zglin bir calismanin {iriinli olmadigini, bu gibi metinlerin o literatiir
lizerine ¢alisan arastirmacilar tarafindan dikkatle ayiklanarak gerektiginde
miistakil calismalara konu edilmesi gerektigini ve konu etrafinda calisma
yapacak yeni arastirmacilarin yanhishiga diismemeleri icin eserlerin bu gibi
hususlar1 belirtecek notlar esliginde kataloglanmasi!’? gerektigini ifade
edebiliriz.

Kaynakca

Akdemir, Hikmet - Kiraz, Seydi. “Bacliri’'nin Kaside-i Biirde (Banet Su‘add)
Hasiyesi ve Yekglis'un Bu Hasiyeye Dair Hulasas1”. Eski Tiirk Edebiyati
Aragstirmalari Dergisi (ESTAD) 7/1 (2024), 91-168.

Galata Kadis1 Uskiidari Ahmed Efendi - Nisanc1 Abdurrahman Abdi Pasa. Kil
Sefaat Ya Restilalldh Huda Affeylesin: Osmanli’'nin Biirde Serhleri - I. haz.
Omer Said Giiler. Istanbul: Ketebe Yayinlari, 2022.

Giiler, Omer Said. “Medine’den Bogazici'ne Esen Riizgar: Uskiidari Ahmed
Efendi’'nin Kaside-i Biirde Serhi”. Divan Edebiyati Arastirmalari Dergisi
26 (2021a), 261-301.

Giiler, Omer Said. Ka'b b. Ziiheyr’in Kaside-i Biirde’sine Osmanli Déneminde
Yazilan Tiirkce Serhler. Istanbul: Istanbul Medeniyet Universitesi,
Lisansiistii Egitim Enstitiisii, Doktora Tezi, 2021b.

Giiler, Omer Said. “Kaside-i Biirde (Banet Su‘ad) Uzerine Osmanl Déneminde
Yazilan Tirkge Eserler”. Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi 8
(2022), 548-592.

Harputi, Mehmed Emin (!). Serh-i Kaside-i Biirde / Bdnet Su‘dd. Kiitahya: Vahit
Pasa Yazma Eser Kiitliphanesi, Vahid Pasa, 430.

Sahin, Ebubekir S. “Le'dli'nin Kaside-i Biirde Serhi ile Ilgili Bir intihal”.
Tiirkoloji Dergisi 14/1 (2001), 263-269.

16 Harputi’'nin elinden ¢ikan Elfiyye niishasinin igerisinde bulundugu mecmuadaki ilk eserin,
Konya’da bulunan Hadim Medresesi'nde istinsah edildigine dair ferag kaydi, edindigimiz bu
tasra izlenimini biraz daha giiclendiriyor.

17 Bu tip eserlerin nasil kataloglanmasi gerektigi de ayri bir tartismaya konu edilebilir. Buradaki

~n

baglam tizerinden gidecek olursak; eseri “Mehmed Emin Harputi” miiellif adiyla takdim etmek
yanlis olacag: gibi, “Ahmed el-Uskiidar?” miiellif adiyla vererek asil eserin farkl bir niishasi
gibi gostermek de yanlis olacaktir. Belki -bu ¢alismada da yaptigimiz gibi- “Mehmed Emin
Harputi (!)” seklinde bir uyariyla verip, eserin, ashinda Uskiidari Ahmed Efendi'ye ait
oldugunu notlar boliimiine yazarak durumu kisaca agiklamak, bu noktada daha isabetli bir

yontem olacaktir.
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